DECLARAGAO DE VERIFICAGAO N° -
DECLARATION OF ASSESSMENT N° (oQI0742-00

Declaramos que a organizagéo
It is hereby declared that organization

FUNDAGAO DE DESENVOLVIMENTO DA
PESQUISA DO AGRONEGOCIO

RUA DONA GERMAINE BURCHARD, 409 - AGUA BRANCA - SAO PAULO (SP),
BRASIL, CEP 05.002-062

NAS SEGUIENTES UNIDADED OPERACIONAIS / IN THE FOLLOWING OPERATIONAL UNITS

RUA DONA GERMAINE BURCHARD, 409 - AGUA BRANCA - SAO PAULO (SP),
BRASIL, CEP 05.002-062

APLICA DIRETRIZES PARA / USES THE GUIDELINES

ISO 19600:2014

COMO DOCUMENTO DE REFERENCIA PARA A SUA SISTEMA DE GESTAO DE COMPLIANCE
AS A REFERENCE DOCUMENT FOR THEIR COMPLIANCE MANAGEMENT SYSTEM

PARA A(S) SEGUINTE(S) ATIVIDADE(S) / FOR THE FOLLOWING FIELD(S) OF ACTIVITY(IES)

GESTAO DE PROJETOS PARA SERVICOS TECNOLOGICOS E DE INOVACAO, COM ATENDIMENTO AOS PARCEIROS
NOS AMBITOS PUBLICO E PRIVADO.

PROJECT MANAGEMENT FOR TECHNOLOGICAL AND OF INNOVATION SERVICES, WITH SERVICE TO PARTNERS
IN THE AMBIT PUBLIC AND PRIVATE.

O contetido do Manual do Sistema de Gestéao deve ser verificado para detalhes referentes a(s) excluséo(ées) de requisito(s) da norma.
Management System Manual content shall be reviewed regarding details related to standard requirement(s) exclusion(s).

O uso e a validade desta declaragao esta sujeito a conformidade com o documento RINA Regulamento Para Certificacdo de Sistemas de Gestéo
(mera referéncia)
The use and validity of this certificate are subject to compliance with the RINA document Rules for the Certification of Management Systems (just
as reference)

A presente declaragao de verificagdo nao pode ser entendida ou aplicada como uma certificagao.
This declaration of assessment is neither intended nor appropriate for certification purposes.

Simone Farinelli

(Certification Americas Region Director)

Py
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